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La lente agonie des accents régionaux

LANGUE En ville, les brassages de population popularisent un francais plus neutre

» Une étude

sur l'influence

de la gentrification met
en lumiére |a précarité
des accents régionaux.

» En Belgique, le liégeois
fait de la résistance.

u cherches des gens qui

T parlent le bruvellois ? Tas
les dermiers spécimens. ict,

fieke », tonne-t-on chez Willy, ca-
fé du coin de la place du Jeu de
Balle, dans les Marolles. « Re-
gurde ce manneke, ga fuit 47 ans
qu'il est ici et il paanarle pas
brurellois. Il connait méme pas
un mat dflamacaand. » « Oui,
suis entouré par des zicve-
reits, encore une fors, hein ! » Les
deux peis s'invectivent, que vou-
lez-vous ? On s'insulte, mais on
s'aime bien. C'est ga le bruxellois.
Cela dit, ces deux-la ont bien
raison : ce parler local a large-
ment perdu du  terrain,
constatent les linguistes. Brutale-

ment méme, souligne Michel
Francard. Lors, notamment, de [a
politique de bruxellisation. Le
parler et l'accent bruxellois ont
des origines trés populaires, in-
siste le linguiste de 'UCL, chro-
nigueur au Sotr. « Les gens ont été
écartés des guartiers humbles,
Quand on disperse une commu-
nauté duns une ville, elle se fond
dans les usages plus répandus.
Donc le frangais tend & se stan-
dardiser. » Car «le  languge
construit, déconstruit. perpétue
ou modifie lespace urbain »,sou-
lignent les chercheurs Jean-Mi-
chel Géa ot Médéric Gasquet-Cy-
rus dans une étude qui a récem-
ment fait grand bruit chez nos
voisins frangais. Elle montre I'im-
fluence de la gentrification sur
T'implantation d'un frangais plus
« neutre »,

Mais c'est quoi un accent, an
fait ? « Juste une habitude de pro-
nonciation. Nous, les linguistes,
faisons la différence entredes spé-
cificités lides au vocabulaire, au
lexique et tout ce qui est laccent,
qui regroupe des particularités de
pronanciation, des sons quon
utilise. Cela concerne aussi Uinto-
nation ou la durée de certuines
voyelles, cest la mélodie de la
langue. Par exemple, le fait de
s “dowuuf” plutét que des
. explique Philippe
Hamby, sociolinguiste 3 1'UCL.

Les recherches de Jean-Michel
Géa et Médéric Gasquet-Cyrus
(publiées fin 2017 dans la revue
Langage et socicté) portent, elles,
sur le si chantant marseillais. En
somme, clles révélent comment
la gentrification contribue a le
changer. Ils soulignent que les
« gentrifieurs » ont par exemple
intensifié la perte dela voyelle na-
sale [un], avec un petit g final, si
typique du marseillais, an profit
d'un [ain] plus neutre. Au bout
d'un certain temps. la porosité va
dans les denx sens : les néo-arri-
vants prennent laccent mar-

seillais et le modifient aussi chez
les locuteurs ducru.

Un phénoméne similaire est
également constaté i Bruxelles
par Mikhail Kissine, linguiste &
I'ULB, méme si aucune étude ne
vient en attester. « Une caracté-
ristique du frangais de Bruxelles
consiste ¢n une neutralisation
des semi-voyelles arrondies pala-
tales et vélaires : dit simplement,
cest le fait de prononcer le début
de “huit” comme “oui”. Or, cest
une distinction qui est préservée
en France, ce qui la rend particu-
lierement suillante aur oveilles
d'un Parisien, Depuis quelgues
années, jubserve souvent - mais,
& nouveau, cest juste une obser-
vation - gue dans le sud de
Bruxelles, et surtout a Ivelles oit
la proportion de résidents fran-
cais est dlevée, des locuteurs clai-
rement belges réintroduisent cette
distinction, suns doute par un
mécanisme de rapprochement
vers wne variété qu'ils percoivent
comme “prestigieuse”. »

Philippe Hambye explique:
«Avant, on parlait comme ses
parents, sa boulangére, ses voi-
ins. Cest ce qui fait les accents
régionaur. Quunrd les gens
bougent, font des études. tra-
vaillent atlleurs, ils sont soumis @
dautres fiucons de parler. Ils es-
timent quil faut adopter celle
considérée comme neutre. Cest
comme si tout le monde avait dé-
sormuais la méme cible. »

« Quand les gens bougent,
ils sont soumis i d’autres
Jucons de parier

et adoptent tous lu méme
eible » piwee aveve e

« Les traits phonétiques ou Fal-
longement de certaines voyelles
chez les populations visées sont
éprisés. Si on étoute des Lié-
dans les quartiers popu-
luires, il y a bequeoup de diph-
tongue (les e1), et en plus. linto-
nation  liégeoise  curactéris-
tigue », souligne Michel
Francard. « Luccent lidgeois ré-
siste mieux purce qu'il est plus
distinct au départ. Plus on est in-
dépendant (parfois politique-
ment, comme l'historigue princi-
pauté de Litge), plux on a ses
propres modeles culturels, lin-
guistigues, continue Philippe
Hambye. Liége est un péle suffi-
semment important pour étre
autosyffisant linguistiquement.
Plus on vit isolément, moins on @
de raison de se plier & laceent glo-
bal. Leur modele reste local. »

« Cependunt. duns la ccinture
populaire ¢ Licge, les plus de 50
ans ne parlent pas du tout comme
les plus jewnes qui ont trouvé une
vote médiane en gardant certains
traits typiques. »

Pour autant, si notre cher ac-
cent bien de chez nous s'évanouit,
cela ne veut pas dire la mort de
tous les accents. Diautres fron-
tiéres existent, sociales celles-la.
1y a l'accent des banlieues, l'ac-
cent bourgeots... Le propre d'une
langue, c'est d'évoluer. m

PAULINE HOFMANN




